
TARYBOS SPRENDIMAS (BUSP) 2025/2322

2025 m. lapkričio 13 d.

kuriuo remiamas valstybių pajėgumų gerinti civilių gyventojų apsaugą ir mažinti įprastinių ir 
besiformuojančių ginklų technologijų poveikį stiprinimas

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 28 straipsnio 1 dalį ir 31 straipsnio 1 dalį,

atsižvelgdama į Sąjungos vyriausiojo įgaliotinio užsienio reikalams ir saugumo politikai pasiūlymą,

kadangi:

(1) 2016 m. Visuotinėje Europos Sąjungos užsienio ir saugumo politikos strategijoje (toliau – Visuotinė ES strategija) 
pabrėžiama, kad Sąjunga padidins savo indėlį į kolektyvinį Europos saugumą;

(2) Visuotinėje ES strategijoje pažymima, kad Sąjunga tvirtai rems daugiašalių nusiginklavimo, ginklų neplatinimo ir 
ginklų kontrolės sutarčių ir režimų visuotinį taikymą, visapusišką įgyvendinimą ir vykdymo užtikrinimą;

(3) viena iš tokių priemonių, būtent Jungtinių Tautų konvencija dėl tam tikrų įprastinių ginklų, kurie gali būti laikomi 
pernelyg žalojančiais arba veikia nesirinktinai, naudojimo uždraudimo arba apribojimo (toliau – CCW), 
reglamentuoja tam tikrų įprastinių ginklų, kurie laikomi sukeliančiais pernelyg dideles kančias kovotojams arba 
nesirinktinai darančiais žalą civiliams gyventojams, naudojimą ginkluotuose konfliktuose;

(4) Sąjunga nori prisidėti prie CCW visuotinio taikymo, įgyvendinimo ir stiprinimo, kad užtikrintų, jog CCW išliks stipri 
ir veiksminga daugiašalės nusiginklavimo, ginklų neplatinimo ir ginklų kontrolės sistemos dalis, taip papildydama 
darbą, atliktą įgyvendinant Tarybos sprendimą (BUSP) 2021/1694 (1), rezultatais;

(5) be to, Sąjunga nori remti 2024 m. Jungtinių Tautų valstybių narių priimto Pakto dėl ateities, kuriuo valstybės 
atnaujina savo įsipareigojimus dėl taikos ir saugumo sutardamos imtis svarbių priemonių, kad pagerėtų stabilumas 
pasaulyje, įgyvendinimą. Pagal tas priemones, be kita ko, dar kartą patvirtinami įsipareigojimai pagal esamus 
tarptautinius nusiginklavimo dokumentus, nustatomi novatoriški metodai ir kuriamos naujos priemonės, skirtos 
civilių gyventojų apsaugai gerinti,

PRIĖMĖ ŠĮ SPRENDIMĄ:

1 straipsnis

1. Šiuo sprendimu remiamo projekto tikslas – stiprinti valstybių pajėgumus apsaugoti civilius gyventojus ir mažinti 
įprastinių ir besiformuojančių ginklų technologijų poveikį.

2. To siekdama, Sąjunga remia šias veiklas:

a) užtikrinti, kad sprendžiant naujų ir besiformuojančių ginklų technologijų klausimus būtų laikomasi požiūrio, pagrįsto 
išankstiniu numatymu, dinamiškumu ir atsaku;

b) spręsti besiformuojančių ginklų technologijų poveikio civilių gyventojų apsaugai klausimą gerinant technines, praktines 
ir normines suinteresuotųjų subjektų žinias;

c) prisidėti įgyvendinant Jungtinių Tautų paktą dėl ateities ir propaguojant Jungtinių Tautų darnaus vystymosi tikslus (DVT) 
bei tarptautinę žmogaus teisių teisę tose srityse, kuriose tai siejasi su humanitarinio nusiginklavimo pastangomis.

3. Išsamus projekto aprašymas pateikiamas šio sprendimo priede.

Europos Sąjungos 
oficialusis leidinys
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(1) 2021 m. rugsėjo 21 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/1694, kuriuo remiamas Konvencijos dėl tam tikrų įprastinių ginklų, kurie 
gali būti laikomi pernelyg žalojančiais arba veikia nesirinktinai, naudojimo uždraudimo arba apribojimo (CCW) visuotinis taikymas, 
įgyvendinimas ir stiprinimas, (OL L 334, 2021 9 22, p. 14, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/1694/oj).
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2 straipsnis

1. Už šio sprendimo įgyvendinimą yra atsakingas Sąjungos vyriausiasis įgaliotinis užsienio reikalams ir saugumo 
politikai (toliau – vyriausiasis įgaliotinis).

2. 1 straipsnyje nurodytų projektų techninį įgyvendinimą vykdo Jungtinių Tautų nusiginklavimo reikalų biuras (toliau – 
UNODA).

3. UNODA atlieka savo užduotis vyriausiojo įgaliotinio atsakomybe. Tuo tikslu vyriausiasis įgaliotinis ir UNODA sudaro 
reikiamus susitarimus.

3 straipsnis

1. 1 straipsnyje nurodytam projektui įgyvendinti skiriama finansinė orientacinė suma yra 1 299 897,33 EUR (toliau – 
išlaidos).

2. Išlaidos valdomos laikantis Sąjungos biudžetui taikomų procedūrų ir taisyklių.

3. Komisija prižiūri, kad išlaidos būtų valdomos tinkamai. Tuo tikslu ji sudaro reikiamą susitarimą su UNODA (toliau – 
susitarimas). Tame susitarime nurodoma, kad UNODA turi užtikrinti Sąjungos įnašo matomumą tokia apimtimi, kuri būtų 
proporcinga to įnašo dydžiui.

4. Įsigaliojus šiam sprendimui, Komisija stengiasi kuo greičiau sudaryti susitarimą. Ji Tarybai praneša apie visus 
sunkumus, su kuriais susiduriama tame procese, ir apie to susitarimo sudarymo datą.

4 straipsnis

1. Vyriausiasis įgaliotinis Tarybai teikia šio sprendimo įgyvendinimo ataskaitas, grindžiamas kas šešis mėnesius UNODA 
rengiamomis ataskaitomis. Tos ataskaitos yra Tarybos atliekamo įvertinimo pagrindas.

2. Komisija Tarybai teikia ataskaitas dėl 1 straipsnyje nurodytų projektų finansinių aspektų.

5 straipsnis

1. Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

2. Jis nustoja galioti praėjus 36 mėnesiams po 3 straipsnio 3 dalyje nurodyto susitarimo sudarymo dienos. Tačiau jis 
nustoja galioti praėjus šešiems mėnesiams po jo įsigaliojimo dienos, jeigu per tą laikotarpį susitarimas nesudaromas.

Priimta Briuselyje 2025 m. lapkričio 13 d.

Tarybos vardu

Pirmininkė
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PRIEDAS

PROJEKTO DOKUMENTAS

Valstybių pajėgumų gerinti civilių gyventojų apsaugą ir mažinti įprastinių ir besiformuojančių ginklų 
technologijų poveikį stiprinimas

1. BENDRA INFORMACIJA IR LOGINIS PAGRINDAS

2024 m. Jungtinių Tautų valstybės narės priėmė Paktą dėl ateities, kuriuo atnaujino įsipareigojimus dėl taikos ir saugumo, – 
susitarė imtis svarbių priemonių, kad pagerėtų stabilumas pasaulyje. Pagal šias priemones, be kita ko, dar kartą patvirtinami 
įsipareigojimai pagal esamus tarptautinius nusiginklavimo dokumentus, nustatomi novatoriški metodai ir kuriamos naujos 
priemonės, skirtos civilių gyventojų apsaugai gerinti.

Pakto dėl ateities 26 veiksmo paskirtis –remti valstybių pastangas apsaugoti civilius gyventojus nuo grėsmių, kurias kelia 
įprastiniai ginklai ir besiformuojančios ginklų technologijos. 27 veiksmu pripažįstama, kad spartūs technologiniai pokyčiai 
suteikia galimybių ir kartu kelia riziką kolektyvinių pastangų palaikyti tarptautinę taiką ir saugumą srityje, ir pabrėžiama, 
kad būtina skubiai spręsti besiformuojančių technologijų, susijusių su autonominėmis mirtinų ginklų sistemomis, 
klausimus.

Be to, 14 veiksmu valstybės kuo griežčiausiai pasmerkė pražūtingą ginkluotųjų konfliktų poveikį civiliams gyventojams, 
civilinei infrastruktūrai ir kultūros paveldui ir pareiškė ypatingą susirūpinimą dėl neproporcingo smurto poveikio 
moterims, vaikams, asmenims su negalia ir kitiems ginkluotojo konflikto metu pažeidžiamoje padėtyje esantiems 
asmenims.

Visu tuo, kas išdėstyta pirmiau, pabrėžiama, kad sprendžiant klausimus, susijusius su ginkluotaisiais konfliktais ir įprastinių 
bei besiformuojančių ginklų technologijų naudojimu bei kontrole, svarbu daugiausia dėmesio skirti žmonėms, akcentuojant 
priemones, kuriomis propaguojami humanitariniai principai, žmogaus teisės, darnus vystymasis ir kiti žmonių gerovei 
būtini aspektai.

Projektu siekiama suteikti visapusišką veiklos lygmens politikos priemonę, kurios paskirtis – gerinti valstybių žinias ir 
stiprinti jų pajėgumus mažinti įprastinių ir besiformuojančių ginklų technologijų poveikį ir vykdyti įsipareigojimus pagal jų 
ratifikuotas humanitarines sutartis.

2. TIKSLAI

Tarybos sprendimo bendras tikslas: stiprinti valstybių pajėgumus apsaugoti civilius gyventojus ir mažinti įprastinių ir 
besiformuojančių ginklų technologijų poveikį.

Todėl projektu bus vykdoma ši veikla:

a) apsaugoma ateitis užtikrinant, kad sprendžiant naujų ir besiformuojančių ginklų technologijų klausimus būtų laikomasi 
požiūrio, pagrįsto išankstiniu numatymu, dinamiškumu ir atsaku;

b) sprendžiamas besiformuojančių ginklų technologijų poveikio civilių gyventojų apsaugai klausimas gerinant technines, 
praktines ir normines suinteresuotųjų subjektų žinias;

c) prisidedama įgyvendinant Paktą dėl ateities ir propaguojant darnaus vystymosi tikslus (DVT) bei tarptautinę žmogaus 
teisių teisę tose srityse, kuriose tai siejasi su humanitarinio nusiginklavimo pastangomis, ir

d) remiamasi darbu, atliktu vykdant projektą, kuriuo remiamas Konvencijos dėl tam tikrų įprastinių ginklų (CCW) 
visuotinis taikymas, įgyvendinimas ir stiprinimas (2021 m. rugsėjo 21 d. Tarybos sprendimas (BUSP) 2021/1694).
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3. NUMATOMI REZULTATAI IR VEIKLA

Įgyvendinant projektą bus vykdoma ši veikla:

3.1. 1 veikla. Ateities apsauga technologinės pažangos kontekste

3.1.1. Veiklos tikslas

Šiuo projektu bus siekiama padėti valstybėms aktyviai numatyti naujus bei atsirandančius iššūkius ir į juos reaguoti, 
prisitaikyti prie technologinių pokyčių, taip pat užtikrinti, kad kuriant ir naudojant besiformuojančias ginklų 
technologijas ir toliau daugiausia dėmesio būtų skiriama atsakingoms inovacijoms ir įsipareigojimui apsaugoti civilius 
gyventojus. Konkrečiau, šia veikla bus siekiama padėti valstybėms dalyvauti daugiašaliuose svarstymuose dėl 
autonominių mirtinų ginklų sistemų, visų pirma Vyriausybių ekspertų grupėje besiformuojančių technologijų 
autonominių mirtinų ginklų sistemų srityje klausimais (toliau – Vyriausybių ekspertų grupė autonominių mirtinų 
ginklų sistemų klausimais).

3.1.2. Veiklos aprašymas

Siektini rezultatai, be kita ko:

— parengti bent du tyrimus, apimančius rizikos vertinimus, kad būtų neatsiliekama nuo pokyčių, susijusių su 
besiformuojančių ginklų technologijų kūrimu ir naudojimu, ir įvertintas galimas tų technologijų poveikis taikai ir 
saugumui pasaulyje, tarptautinei humanitarinei teisei ir tarptautinei žmogaus teisių teisei;

— surengti iki šešių dialogų, kuriais būtų sudarytos palankesnės sąlygos mokslininkų, pramonės lyderių, etikos 
specialistų, inžinierių ir diplomatų tarpdisciplininiam bendradarbiavimui siekiant skatinti holistinius sprendimus ir 
kuriais būtų užtikrinta, kad kuriant ir naudojant besiformuojančias ginklų technologijas būtų pakankamai 
atsižvelgiama į etinį, teisinį, humanitarinį poveikį ir poveikį žmogaus teisėms. Bent vienas iš tokių dialogų bus 
surengtas bendradarbiaujant su akademinėmis institucijomis ir mokslo tiriamosiomis įstaigomis, kad būtų 
gilinamos žinios apie moterų ir jaunimo vaidmenį nusiginklavimo srityje ir didinamas informuotumas apie tokį 
vaidmenį, prasmingai dalyvaujant moterims ekspertėms ir nusiginklavimo srityje aktyviai veikiančiam jaunimui.

3.1.3. Numatomi veiklos rezultatai

— Dviejuose tyrimuose bus nagrinėjamas galimas naujų ir besiformuojančių ginklų technologijų poveikis ir 
pateikiamos įžvalgos bei politinės rekomendacijos šiuo klausimu, taip pat bus nustatyti valstybių reagavimo ir 
angažavimosi būdai. Todėl tikimasi, kad tai paskatins valstybes ir kitus suinteresuotuosius subjektus aktyviau 
įsitraukti sprendžiant šiuos klausimus. Dialogai suteiks galimybę paspartinti svarstymus dėl autonominių mirtinų 
ginklų sistemų ir remti atitinkamų tarpvyriausybinių procesų, ypač Vyriausybių ekspertų grupės autonominių 
mirtinų ginklų sistemų klausimais veiklos, pažangą 2025–2026 m. ir vėliau.

— Be to, šia veikla bus skatinama rinkti ir apibendrinti plačias perspektyvas šiuo klausimu ir, jei taikytina, 
užtikrinama, kad į nustatytas problemas ir nuomones, kurioms iki šiol skiriama nepakankamai dėmesio, visų 
pirma globaliųjų Pietų šalių nuomones, būtų atsižvelgiama tarptautinėje arenoje ir daugiašalėse diskusijose, be kita 
ko, Vyriausybių ekspertų grupėje autonominių mirtinų ginklų sistemų klausimais.

— Šia veikla taip pat bus siekiama užtikrinti, kad moterų ir jaunimo vaidmens nusiginklavimo srityje klausimas būtų 
sprendžiamas visapusiškai ir vadovaujantis ilgalaikės integracijos vizija. Todėl tikimasi, kad moterų ir jaunimo 
atstovai bus įgalinti ir galės angažuotis sprendžiant atitinkamus klausimus ir kad angažavimosi galimybės bus 
nustatytos ir įgyvendinamos siekiant galutinio tikslo – normalizuoti prasmingą dalyvavimą įvairiuose 
nusiginklavimo forumuose.
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3.2. 2 veikla. Konvencijos dėl tam tikrų įprastinių ginklų ir kitų pagrindinių dokumentų įgyvendinimo nacionaliniu 
lygmeniu skatinimas ir lengvinimas

3.2.1. Veiklos tikslas

Vykdant šią veiklą daugiausia bus siekiama suteikti valstybėms ir atitinkamiems suinteresuotiesiems subjektams 
išsamių žinių apie CCW ir kitų pagrindinių tarptautinių humanitarinių dokumentų, kuriuos jie yra ratifikavę, praktinį 
taikymą ir įgyvendinimą, taip pat apie tai, kaip tos sritys siejasi su tarptautiniais įsipareigojimais žmogaus teisių srityje 
ir DVT, ir suteikti jiems atitinkamus pajėgumus.

3.2.2. Veiklos aprašymas

Vykdant šią veiklą siektini rezultatai:

— Techninės pagalbos teikimas ne daugiau kaip keturioms CCW aukštosioms susitariančiosioms šalims, siekiant 
peržiūrėti ir (arba) padėti parengti / atnaujinti teisės aktus ir (arba) politiką bei vadovus, skirtus Konvencijai ir jos 
protokolams įgyvendinti, naudojant CCW įgyvendinimo vadovą, parengtą pagal Tarybos sprendimą (BUSP) 2021/ 
1694.

— Vienos patogios naudoti vieno langelio principu veikiančios interneto platformos, kurioje būtų teikiama išsami 
informacija apie humanitarinio nusiginklavimo dokumentus, sukūrimas. Ji apimtų:

— įgyvendinamųjų teisės aktų, su atitinkamais dokumentais susijusios politikos ir kitų atitinkamų išteklių teisinę 
biblioteką, kad būtų gilinamos valstybių žinios ir sudarytos palankesnės sąlygos dalytis informacija apie 
geriausią praktiką ir teisinius pokyčius;

— platformą, skirtą techninės pagalbos prašymams palengvinti, sujungiančią valstybes, atitinkamus suinteresuo
tuosius subjektus ir ekspertus, kurie gali teikti techninę pagalbą, susijusią su konsultacijomis prieš ratifikavimą 
ir humanitarinio nusiginklavimo dokumentų įgyvendinimu bei jų reikalavimų laikymusi;

— platformą, kurioje būtų pateikiami išorės ištekliai, kad valstybės galėtų išnagrinėti su humanitariniu 
nusiginklavimu susijusią apdorotą medžiagą ir susipažinti su naujausiais pokyčiais ir tendencijomis;

— e. platformą, skirtą metiniam ataskaitų apie pasirinktus humanitarinio nusiginklavimo dokumentus teikimui 
supaprastinti, užtikrinant skaidrumą bei atskaitomybę ir sumažinant valstybėms tenkančią su ataskaitų teikimo 
pareigų vykdymu susijusią naštą.

3.2.3. Numatomi veiklos rezultatai

— Numatoma, kad teikiant tikslinę techninę pagalbą šios veiklos srityje pagerės kai kurių aukštųjų susitariančiųjų 
šalių CCW įgyvendinimas nacionaliniu lygmeniu. Tai taip pat padės užtikrinti didesnį pagal Tarybos sprendimą 
(BUSP) 2021/1694 parengtų įgyvendinimo gairių matomumą ir nustatyti praktinius būsimos tikslinės 
įgyvendinimo pagalbos teikimo pagrindus.

— Be to, tikimasi, kad vykdant šią veiklą bus sukurta UNODA interneto platforma, kurioje bus įvairių praktinių 
priemonių, gairių ir medžiagos, įskaitant nacionalinės teisės aktų ir politikos duomenų bazę. Platforma pagerins 
bendrą medžiagos prieinamumą ir teiks valstybėms praktinę pagalbą, susijusią su metinių ataskaitų teikimo 
pareigomis pagal pasirinktus humanitarinio nusiginklavimo dokumentus, kad būtų padidintas pateiktų ataskaitų 
skaičius. Be to, platforma taip pat padės suteikti daugiau aiškumo humanitarinio nusiginklavimo sutarčių 
papildomumo klausimais, kad būtų remiamos tiek įgyvendinimo, tiek visuotinio taikymo pastangos.

3.3. 3 veikla. Techninių priemonių rengimas ir informuotumo apie civilių gyventojų apsaugą didinimas

3.3.1. Veiklos tikslas

Vykdant šią veiklą daugiausia dėmesio bus skiriama dalijimuisi geriausios praktikos pavyzdžiais ir techninių 
priemonių, skirtų politikos formuotojams, specialistams ir organizacijoms, rengimui, siekiant gerinti civilių gyventojų 
apsaugą ginkluotųjų konfliktų metu ir mažinti ginklų poveikį. Ši veikla taip pat prisidės prie priemonių, stiprinančių 
pasitikėjimą tarp valstybių, kurios yra atitinkamų tarptautinės humanitarinės teisės ir žmogaus teisių dokumentų šalys 
arba yra tuos dokumentus patvirtinusios.
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3.3.2. Veiklos aprašymas

Vykdant šią veiklą siektini rezultatai:

— Bent trijų praktinių seminarų, skirtų Vyriausybės pareigūnams, kariniam personalui ir pilietinės visuomenės 
atstovams, rengimas siekiant pasidalyti informacija apie geriausios praktikos, susijusios su civilių gyventojų 
apsaugos politika ir praktika, rengimą ir įgyvendinimą.

— Bent vienas tyrimas / kontekstinė analizė, susijęs (-usi) su civilių gyventojų apsauga nuo ginklų poveikio, siekiant 
nustatyti pagrindines valstybių galimų veiksmų sritis ir susijusius sprendinius, įskaitant galimą atitinkamų žmogaus 
teisių mechanizmų konvergenciją ir papildomumą.

— Vienas ginklų ir šaudmenų vadovas, skirtas žuvusiųjų ar sužeistųjų registravimui palengvinti, kad būtų stiprinamas 
Jungtinių Tautų gebėjimas rinkti su ginklais susijusius duomenis, įskaitant ginklų identifikavimą ir informaciją apie 
mirtis ar sužalojimus, siekiant tikslo stiprinti atskaitomybę ir gerinti informacija pagrįstą sprendimų priėmimą.

3.3.3. Numatomi veiklos rezultatai

— Numatoma, kad praktiniai seminarai padės dalyviams geriau suprasti į žmogų orientuotus ginklų poveikio 
mažinimo metodus. Be to, jie suteiks galimybę užmegzti įvairių subjektų, įskaitant vietoje dirbančius kariuomenės 
ir pilietinės visuomenės specialistus, dialogus, siekiant nustatyti praktines priemones į žmogų orientuotoms 
strategijoms įvairiose kompetencijos srityse įgyvendinti, skatinant sektorių tarpusavio sąveiką ir remiantis 
įvairiomis rekomendacijomis, pateiktomis pagal tarptautinius žmogaus teisių mechanizmus. Šių karinių dialogų su 
Vyriausybe, civiliais, pareigūnais ir gynybos pramonės suinteresuotaisiais subjektais, pilietinės visuomenės atstovais 
ir kitais susijusiais ekspertais tikslas – nustatyti ir surinkti konkrečius civilių gyventojų apsaugos nuo įprastinių 
ginklų naudojimo geriausios praktikos pavyzdžius. Tikimasi, kad surinkta informacija bus remiamasi skatinant 
platesnį valstybių ir suinteresuotųjų subjektų dalyvavimą svarstant šį klausimą, siekiant sukurti praktikos 
bendruomenę, kuri teiktų pirmenybę civilių gyventojų apsaugai, ir kad ja remiantis bus pateikta praktinių gairių 
valstybėms nacionalinės politikos ir praktikos peržiūros ar rengimo procese.

— Analizės dokumente bus nustatytos ir pasiūlytos valstybių veiksmų sritys, siekiant sustiprinti požiūrį į civilių 
gyventojų apsaugą esamų humanitarinio nusiginklavimo dokumentų kontekste. Tikimasi, kad valstybės, remiamos 
UNODA, imsis siūlomų veiksmų ir pasinaudos galimybėmis dalyvauti.

— Numatoma, kad techninės gairės padės padidinti Jungtinių Tautų duomenų tikslumą ir jų pajėgumus rinkti su 
ginklais susijusius duomenis per įvairius JT subjektus ir agentūras, įskaitant specialistus vietoje, taip tiesiogiai 
reaguojant į valstybių prašymus Jungtinėms Tautoms teikti duomenis apie ginklų naudojimą ir civilių gyventojų 
apsaugą labiau standartizuotai. Be to, tai padės užtikrinti, kad Jungtinių Tautų teikiamose gairėse ir informacijoje 
terminai ir sąvokos būtų vartojami nuosekliai.

4. PERSONALAS

Šiam Tarybos sprendimui įgyvendinti reikės nuolatinio personalo Ženevoje, kad būtų užtikrintas sklandus nuo ankstesnio 
Tarybos sprendimo priėmimo vykdomos veiklos įgyvendinimas.

Atsižvelgiant į pirmiau apibūdintą siūlomos veiklos apimtį ir siekiant užtikrinti kokybišką šio Tarybos sprendimo 
įgyvendinimą ir pagal jį dedamų pastangų tvarumą, siūloma skirti vieną specialųjį programos vadovą P3 lygmeniu ir vieną 
bendromis lėšomis finansuojamą bei visą darbo dieną dirbantį pagalbinį administracijos darbuotoją GS lygmeniu. 
Pirmaisiais GS lygmens darbuotojo skyrimo metais finansavimas bus teikiamas iš kitų nebiudžetinių išteklių; UNODA taip 
pat pakvies ES valstybes nares finansuoti specialią jaunesniojo specialisto (JPO) pareigybę CCW veiklai remti ir įgyvendinti. 
Atsižvelgiant į papildomus personalo poreikius bus įtraukiami ekspertai konsultantai ir atskiri rangovai, kurie rengs 
konkrečią veiklą ar produktus, kai nebus įmanoma rasti ekspertų viduje.

5. STEBĖSENA, VERTINIMAS IR ATASKAITŲ TEIKIMAS

UNODA / CCW įgyvendinimo rėmimo padalinys (ISU) kasmet teiks projekto įgyvendinimo pažangos ataskaitas.

LT OL L, 2025 11 14

6/7 ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2322/oj



6. TRUKMĖ

Bendra numatoma projekto įgyvendinimo trukmė – 36 mėnesiai.

7. ES MATOMUMAS

UNODA Ženevoje, laikydamasis JT praktikos, užtikrins ES indėlio matomumą, be kita ko, tinkamai paženklindama projekto 
medžiagą, kad būtų pabrėžtas ES vaidmuo vykdant projekto veiklą ir jos indėlis į ją. Taip bus užtikrinta, kad ES indėlis būtų 
matomas, skaidrus ir tinkamai paženklintas.

8. NAUDOS GAVĖJAI

Pagrindiniai šio projekto naudos gavėjai yra valstybių atstovai, įskaitant oficialius atstovus, nacionalinius ryšių punktus, taip 
pat ekspertinių žinių sukaupusius specialistus ir karinį personalą. Kiti paramos gavėjai yra pagrindiniai humanitarinio 
nusiginklavimo srityje dirbantys suinteresuotieji subjektai, įskaitant JT subjektus ir agentūras, padedančius valstybėms 
įgyvendinti įvairius su humanitarinio nusiginklavimo dokumentais susijusius įsipareigojimus.
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